@ Meditech Europe

Manual de usuario

Swing Zapper
(Basico / Completo / Pulso)

Traduccion del manual original
Version ES V3 2025/07



«) Meditech Europe

Live in Harmony

Datos del proyecto : Julio 2025

Nombre comercial : Meditech Europe B.V.
Nombre del producto : Swing Zapper

Modelo : Basico, Completo, Pulso
Potencia :3V (2 pilasde 1,5V)
Fabricante : Meditech Europe B.V.
Autor 1 J.K

Direccion : Daalder 14

8305 BE Emmeloord
Paises Bajos
Teléfono: 0031 (0)527 292331

www.meditecheurope.nl
info@meditecheurope.nl

IVA NL859592480B01

indice de revision V3
Fecha de revision : 2025/07


mailto:info@meditecheurope.nl

Indice

1.1
1.2

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5

41
4.2

5.1
5.2
53

6.1
6.2

Acerca de este manual de USUArio........ccccciiiemeriiiiemssiiiressisrssnssssnenssses 5
(1= 1= = | IR 5
SeNales de AAVEIMENCIA .. .....oeeeeeeee e 5
Normas generales de seguridad ..........ccccocoririririririninrscsssssc s 6
e T oo 10 SRS PPN 6
USO PreVISTO.. ..ttt e e e e e e e s eeeeae e e as 6
Seleccion y cualificacion del personal .........cccveeeieeiiiiiciiii e, 6
Normas de seguridad ...........ccccooiiiiiii s 7
Medidas de emMEergencCia........cccocooiiiiieiiiirr e 7
Contenido del SUMINISIIO .....ceeeviiieeciirreeiirrreirrreeserrerssssrresnsssrresnsssenes 8
DescripCion tECNICA .......cccevvcirrrr e 9
(BT U 10 1<) o I TP 9
Placa de caraCteriStiCas ......c.ooveee e 9
TraNSPOME ...coe i e 10
ANteS del tranSPOrte .......oooeeieeee e 10
Transportar €l diSPOSItIVO .........ocoiiiiciiiiiiee e 10
Desembalar el diSPOSItiVO .........cooveiiiiiiiciiiiiiee e 10
Funcionamiento del dispositivo .........cccccccmmrrrrriccccceerrre e, 11
Funcionamiento del diSpoSitivo ..........ccccuvieeieieiiiice e 11
SUSHItUIr 1aS PIlas........cuuiieieee e 11
Asistencia €N CaASO e AVEIia .....c.cverrreuiirrrmniiirrrnssirrernssrressssseresnsssrrenes 12
Desechar el producto...........ccccocmiiiiiiiiiiccrrr e 13

Eliminacion y recCiclaje ... 13



9

10

Garantia......ccceeveeeireeirreirreeres

Declaracion de conformidad CE



1 Acerca de este manual de usuario

Es importante leer este manual de usuario antes de utilizar el
dispositivo Swing Zapper por primera vez. Asimismo, se recomienda
su lectura a los técnicos autorizados que realicen trabajos en el
dispositivo. En caso de dudas, pdongase en contacto con Meditech
Europe.

Preste especial atencién al capitulo 2 "Normas generales de
seguridad".

1.1 General

Las instrucciones de este manual tienen por objeto familiarizarle con
el dispositivo Swing Zapper y garantizar que pueda aprovechar al
maximo las funciones del mismo.

Este manual de usuario contiene informacién importante para el
funcionamiento y uso seguro y correcto del Swing Zapper. De este
modo:

Se evitan peligros
Se evitan costes de reparacion y fallos del dispositivo
Se aumenta la fiabilidad y la vida atil del producto
Estas instrucciones deben ser leidas y aplicadas por cualquier persona

autorizada para realizar trabajos en el dispositivo Swing Zapper y que
tenga mas de 18 afios.

Ademas de este manual de usuario, también se deben respetar las
normas de prevencién de accidentes y proteccién del medio
ambiente vigentes en el pais de uso y el lugar de aplicacion.

1.2 Seiales de advertencia

Radiacion no ionizante
Esto significa que el dispositivo emite radiacion de baja intensidad
procedente de ondas de radio y radiofrecuencias.
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2 Normas generales de seguridad

Versién ES V3 2025/07

2.1 Principios

En caso de duda, péngase siempre en contacto con Meditech Europe.

No abra el dispositivo Swing Zapper. Solo los especialistas de
Meditech Europe pueden hacerlo. La garantia queda invalidada si el
dispositivo es abierto por cualquier persona que no sea especialista
de Meditech Europe.

No utilice nunca el dispositivo Swing Zapper en espacios hiumedos
como, por ejemplo, el cuarto de bafio. Evite el calor y el frio.

El dispositivo Swing Zapper es un aparato que crea frecuencias. No es
un dispositivo médico. No se puede derivar ningun derecho del uso
del Swing Zapper ni se puede hacer ninguna reclamacién como
resultado de su uso. El uso del dispositivo Swing Zapper corre por
cuenta y riesgo del usuario.

Limpieza del Swing Zapper: utilice un pafio seco. En caso de manchas
dificiles, se puede utilizar un pafio hiumedo. Asegurese de que el
compartimiento de las pilas no se moje.

En caso de dudas sobre el uso del dispositivo Swing Zapper, pdngase
siempre en contacto con Meditech Europe BV llamando al nimero de
teléfono:

0031 (0)527 292331 o enviando un correo electrdnico a:
info@meditecheurope.nl.

Meditech Europe no asume ninguna responsabilidad por el uso
inadecuado o abusivo o por cualquier dafio causado por un uso
distinto al descrito en este manual. En caso de litigio, se aplicara la
ley neerlandesa.

2.2 Uso previsto

El dispositivo Swing Zapper es un aparato que crea frecuencias.

2.3 Seleccion y cualificacion del personal

El dispositivo Swing Zapper es fabricado para Meditech Europe en
Emmeloord (Paises Bajos). Meditech Europe trabaja exclusivamente
con fabricantes competentes y certificados.
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Versién ES V3 2025/07

2.4 Normas de seguridad

No utilice el dispositivo Swing Zapper si esta embarazada. Tampoco
utilice el Swing Zapper si tiene un marcapasos, un desfibrilador
cardioversor implantable (DCI) o una bomba de insulina.

Utilice el dispositivo siempre en una estancia seca.

Asegurese de que la unidad Swing Zapper no entre en contacto con
fuentes de calor como chimeneas, estufas de gas, llamas abiertas,
etc.

En caso de dafios, el producto debe ser reparado por Meditech
Europe.

2.5 Medidas de emergencia

En caso de incendio, utilice un extintor adecuado para dispositivos
electronicos.
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3 Contenido del suministro

1x Swing Zapper

Disponible en varios modelos. En el sitio web de Meditech Europe
encontrara imagenes de los distintos modelos.

www.meditecheurope.nl
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4  Descripcion técnica

Versién ES V3 2025/07

4.1 Resumen

El dispositivo Swing Zapper crea frecuencias.

4.2 Placa de caracteristicas

Meditech Europe B.V.
Daalder 14, 8305 BE Emmeloord, NL
T +31 (0) 527 292 331

www.meditecheurope.nl C EE
=

info@meditecheurope.nl

Swing Zapper

Supplier : Meditech turope B V

Ty various

power. & 3V (2x 1,5V)

Batch number : SWZA-00000000

Fig. 4.2 Placa de caracteristicas

Proveedor : Meditech Europe B.V.
Datos : Tipo y potencia
Numero de lote : Unico por lote
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5 Transporte

Trate el dispositivo Swing Zapper siempre con cuidado.

5.1 Antes del transporte

Meditech Europe embala el dispositivo cuidadosamente antes de ser
transportado o recogido.

5.2 Transportar el dispositivo

El dispositivo Swing Zapper se debe transportar en un embalaje de
proteccién.

5.3 Desembalar el dispositivo

Desembale el dispositivo Swing Zapper con cuidado, sin utilizar
herramientas afiladas. Es un producto fragil, asi que evite posibles
caidas.
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6 Funcionamiento del dispositivo

Versién ES V3 2025/07

6.1 Funcionamiento del dispositivo

Inserte 2 pilas AA.

Conecte los electrodos de varilla/placa al Swing Zapper utilizando los
cables (rojo a la izquierda y negro a la derecha).

Coloque el dispositivo en una superficie estable, secay no
resbaladiza.

1. Situe los electrodos de varilla/placa en la posicién correcta y
pulse ON.

2. ElSwing Zapper esta en funcionamiento cuando la luz
parpadea.

3. Eldispositivo completa automaticamente un programa de
siete minutos.

4. Transcurridos siete minutos se apaga automaticamente.
A continuacién, espere 20 minutos.

Después de estos 20 minutos, comience de nuevo con los pasos 1 + 2
+3+4.

A continuacion, vuelva a hacer un descanso de 20 minutos.
Por tercera vez, comience con los pasos 1+ 2 + 3 +4.
Después de la tercera vez, el programa habra terminado.

Al principio, repita este proceso todos los dias. Después de una
semana, puede pasar a cada dos dias.

6.2 Sustituir las pilas

Abra la tapa de la parte posterior del dispositivo y cambie las pilas.
Compruebe que las pilas estadn insertadas correctamente, con el +vy -
en la posicion correcta. Vuelva a colocar la tapa en la parte posterior.

11/15



7 Asistencia en caso de averia

Si el dispositivo no funciona siguiendo los pasos mencionados en el
capitulo 6, es posible reiniciarlo. Retire las pilas del dispositivo y

comience de nuevo siguiendo los pasos mencionados en el capitulo
6.
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8 Desechar el producto

8.1 Eliminacidny reciclaje

Péngase en contacto con Meditech Europe para la eliminacién y el
reciclaje del dispositivo Swing Zapper. Meditech Europe se hace
cargo de todos los productos para su eliminacién y reciclaje de
acuerdo con la normativa medioambiental.

Si desea desechar el producto usted mismo, pdngase en contacto con
las autoridades locales.
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9 Garantia

Meditech Europe concede una garantia de 2 afios para el dispositivo
Swing Zapper.

La garantia queda invalidada si el dispositivo es abierto por cualquier
persona que no sea especialista de Meditech Europe, o en caso de
uso inadecuado.

Meditech Europe no asume ninguna responsabilidad por el uso
inadecuado o abusivo o por cualquier dafio causado por un uso
distinto al descrito en este manual.

Direccidn de servicio
Meditech Europe B.V.
Daalder 14

8305 BE Emmeloord

Paises Bajos

Teléfono: 0031 (0)527 292331

www.meditecheurope.nl
info@meditecheurope.nl
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10 Declaracion de conformidad CE

(0 Meditech Europe

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Esta declaracién se presenta bajo la plena responsabilidad del fabricante

FRABICANTE
Nombre del fabricante: Meditech Europe
Direccion completa: Daalder 14
Cadigo postal: 8305 BE
Localidad: Emmeloord
Pais: Los Paises Bajos
Persona facultada para
reunir el expediente técnico: Dra. J. Kraaij / Operationeel Directeur

DESCRIPCION E IDENTIFICACION DE LA MAQUINA

Denominacién genérica: Swing Zapper

Funcion: El Swing Zapper es un dispositivo que crea
frecuencias.

Tipo : 500060

Denominacion comercial: Swing Zapper

CONFORMIDAD

El fabricante declara que la maquina antes mencionada es conforme con todas las
disposiciones aplicables de

la Directiva 2011/65/UE relativa a RoHS (Restriccién de Sustancias Peligrosas) vy la
Directiva delegada (UE) 2015/863

Para lo cual se han aplicado las siguientes normas de armonizacion y , si procede, normas y
0 especificci mes [técnicas.

EN ISO 12100:2010; EN IEC 63000:2018; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-3:2007 /
A1:2011; EN 60335-1:2012 /A15:2021; NEN 5509:2016; EN 60529:1991 /AC:2016

Localidad: Emmeloord Nombre: D. R. Frankhuisen
Los Paises Bajos Cargo: Propietario
Fecha: 1 de febrero de 2024 Firma:

Version ES V3 2025/07
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